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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens ‘

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: Colour CG-95 Ultraviolett Glimmer
Produktcode: 1202-95

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgerateﬂ wil

Verwendung des Produkts: Lichthartender Kunststoff / UV- Gel. Nur fir den professionellen Gebrauch.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Finger Fashion Nailcare e.K.
Moltkestr. 11
66333 Volklingen
Germany
+49 6898 44820 0

Email: info@finger-fashion.de

‘ 1.4. Notrufnummer ‘

Abschnitt 2: Mogliche Gefahren ‘

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP):Aquatic Chronic 3: H412; Eye Irrit. 2: H319; Skin Irrit. 2: H315; Skin Sens. 1A: H317
Wichtigste schadliche Wirkungeferursacht Hautreizungen. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Verursacht

schwere Augenreizung. Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweiseli315: Verursacht Hautreizungen.
H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H412: Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Signalwérter:Achtung
Gefahrenpiktogramme3HSO07: Ausrufezeichen

Sicherheitshinweisd2261: Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.
P264: Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.
P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P302+352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser/Wasser und Seife
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waschen.
P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser splilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
ALIPHATIC URETHANE ACRYLATE
- - - Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; 5-25%
Skin Sens. 1: H317; Aquatic Chronic 3:
H412
POLYETHYLENGLYCOL200DIMETHACRYLATE
- 25852-47-5 - Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2: H319; 5-25%
STOT SE 3: H335
TRIMETHYLOLPROPANE TRIMETHACRYLATE
221-950-4 3290-92-4 - STOT SE 3: H335; Eye Irrit. 2: H319; <5%
Skin Irrit. 2: H315; Skin Sens. 1: H317
TPO-L
‘ 282-810-6 84434-11-7 - Aquatic Chronic 3: H412 <5% ‘

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MafRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

HautkontaktSofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt:Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspllen. Arzt aufsuchen.
VerschluckeniMund mit Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewahrleistet ist. Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontaktiogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
AugenkontaktReizung und Rétung kénnen auftreten. Kann tGibermaBigen Tranenfluf® bewirken.
VerschluckeniMoégliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen
verursachen.

Verzogert auftretende Wirkungétfit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlungin Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfiigung stehen.
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‘ Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1. Léschmittel

Loschmittel:L6schmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

ExpositionsrisikoSetzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Besondere Schutzausriistungmiuftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

‘ Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren ‘

Pers. SchutzmaBBnahmem®ersonliche Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Im AuRenbereich Windrichtung
beachten. Im AuRenbereich Personen mit dem Rucken gegen den Wind und entfernt
von der Gefahrenstelle halten. Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen

und Zutritt von Unbefugten verhindern. Staubbildung vermeiden.

‘ 6.2. UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBBnahmeNicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethodenin einen verschlieBbaren und ordnungsgemag beschrifteten Bergungsbehélter zur

fachgemafen Entsorgung umladen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnit8ézhe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

‘ Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgan@girekten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beliftung sicherstellen.
Nicht in geschlossenen Raumen handhaben. Staubbildung und -verbreitung in der Luft

vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kihl und gut bellftet lagern. Behélter dicht geschlossen halten.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungeéficht verfugbar.

‘ Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu iberwachende Parameter

Expositionsgrenzwertelicht verfligbar.
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| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfligbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmeniir ausreichende Belliftung sorgen.
Atemschutz:Umluftunabhéngige Atemschutzgerate missen fir Notfélle verfiigbar sein.
Atemschutzmaske mit Staubfilter.
Handschutz:Schutzhandschuhe.
Augenschutz:Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Hautschutz:Schutzkleidung.

‘ Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Paste

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angabeniicht verfugbar.

‘ Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

ReaktivitatStabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat:Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher ReaktioneBei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Polymerisation kann bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw.

Materialien vorkommen.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungehtirekies Sonnenlicht. Licht. Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoff&tarke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungspro@etzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
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Fiir den Stoff relevante Gefahren:
Gefahr Route Basis
Atz-/Reizwirkung auf die Haut DRM Gefahrlich: Berechnet
Schwere Augenschadigung/-reizung OPT Gefahrlich: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

HautkontaktMdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

AugenkontaktReizung und Rétung kénnen auftreten. Kann GbermaRigen TranenfluR bewirken.

VerschluckeniMoégliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.

Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen

verursachen.

Verzogert auftretende Wirkungétfit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Okotoxizitat, Werteiicht verfiigbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeiilogisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenziadein Bioakkumulationspotential.

‘ 12.4. Mobilitit im Boden

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung®ieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schidliche Wirkunge@eringe Okotoxizitat.

‘ Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahrenn einen geeigneten Behalter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes

Entsorgungsunternehmen abholen lassen.

Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, da® zusétzliche ergénzende 6rtliche oder

nationale Vorschriften fiir die Entsorgung bestehen kénnen.

‘ Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklassebieses Produkt ist fiir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

‘ Abschnitt 15: Rechtsvorschriften
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‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere VorschrifteNicht zutreffend.

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

‘ Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angabemdieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemanR Verordnung Nr 453/2010 erstellt.

* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision gedndert hat.

Satze aus Abschnitt 2 and3315: Verursacht Hautreizungen.
H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H335: Kann die Atemwege reizen.
H412: Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

HaftungsauschluBklausebie obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, dal} diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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